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Navrh
NARIZENi KOMISE (EU) ¢. ....../2010
ze dne [...],

kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 1702/2003, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro certifikaci letové zpiisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkii, letadlovych ¢asti a
zarizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostredi, jakoZ i pro certifikaci projekénich a
vyrobnich organizaci

(Text s vyznamem pro EHP)
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Navrh
NARIZENi KOMISE (EU) &. .../...
ze dne ...,

kterym se méni narizeni Komise (ES) €. 1702/2003, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro certifikaci letové zpiisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkii, letadlovych ¢asti a
zarizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostredi, jakoZ i pro certifikaci projekénich a
vyrobnich organizaci

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. tnora 2008
o spoleénych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS, natizeni (ES) ¢. 1592/202 a
smérnice 2004/36/ES',

vzhledem k témto duvodum:

(1)  V z4mu zachovani vysoké jednotné urovné bezpec€nosti letectvi v Evropé je nutné
zavést zmény pozadavkl a postuptl pro certifikaci letadel a souvisejicich vyrobk,
letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci, zejména
vypracovat pravidla vztahujici se k prokazovani vyhovéni pozadavkim certifika¢ni
predpisové zdkladny a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostfedi a zavést moznost
rozsifeni prav vyplyvajicich z opravnéni organizace k projektovani na schvalovani
nevyznamnych revizi letovych ptirucek.

(2)  Natizeni Komise (ES) &. 1702/2003% by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem
zmeénéno.

3) Opatfeni stanovena timto nafizenim vychazeji ze stanoviska® vydaného Evropskou

agenturou pro bezpecnost letectvi (dale jen ,,agentura®) v souladu scl. 17 odst. 2
pism. b) a ¢l. 19 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 216/2008.

(4) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného
¢lankem 65 nafizeni (ES) ¢. 216/2008,

Ut. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1108/2009 ze dne
21. fijna 2009 (Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 51).

Ut. vést. L 243, 27.9.2003, s. 6. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) &. 1194/2009 ze dne
30. listopadu 2009 (Ut. vést. L 321, 8.12.2009, s. 5).

Stanovisko ¢. 01/2010 k ,,Hlavé J - opravnéni organizace k projektovani‘.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Ptiloha (¢ast 21) natizeni (ES) ¢. 1702/2003 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
Unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu

Za Komisi
predseda
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PRILOHA
Ptiloha (Cast 21) natizeni (ES) ¢. 1702/2003 se méni takto:
1. Bod 21A.20 se nahrazuje timto:

»21A.20 Vyhovéni pozadavkim certifikacni predpisové ziakladny a poZadavkiim na
ochranu Zivotniho prostiedi

a) Zadatel o typové osvédéeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni Gdely je povinen
prokéazat vyhovéni pouzitelnym pozadavkim certifikacni ptedpisové zakladny a pozadavkiim
na ochranu Zivotniho prostfedi a je povinen poskytnout agentufe prostfedky, kterymi bylo
takové vyhovéni prokdzano.

b) Zadatel je povinen piedlozit agentuie certifikaéni program upiesiiujici prostiedky,
kterymi se vyhovéni prokazuje. Tento dokument je béhem procesu certifikace aktualizovan
dle potieby.

c) Zadatel je povinen vyhovéni pozadavkim odtivodnit a od@ivodnéni zaznamenat
v dokladech o vyhovéni pozadavkim na zdkladé¢ certifikaéniho programu stanoveného podle
pismene b).

d) Zadatel je povinen prohlasit, Ze prokdzal vyhovéni pouZitelnym pozadavkim
certifikacni predpisové zakladny a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostfedi na zaklade
certifika¢niho programu stanoveného podle pismene b).

e) Je-li zadatel drzitelem odpovidajiciho opravnéni organizace k projektovani, je povinen
ucinit prohlaSeni podle pismene d) v souladu s hlavou J.*

2.V bodé 21A.21 se pismeno b) nahrazuje timto:
»b)  predlozil prohlaseni uvedené v bodé 21A.20 pism. d) a“.

3. Bod 21A.33 se méni takto:
a) nazev se nahrazuje nazvem ,,21A.33 Kontroly a zkousky*;
b) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a)  Zadatel je povinen vykonat viechny kontroly a zkousky nezbytné k pritkazu vyhovéni
pouzitelnym pozadavklim certifikacni pfedpisové zdkladny a pozadavkim na ochranu
zivotniho prosttedi.*;

C) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d)  Zadatel je povinen umoznit agentuie prezkoumani jakéhokoliv hlaseni, provedeni
jakékoliv kontroly a provedeni nebo dosvédceni jakékoliv letové a pozemni zkouSky nezbytné
ke kontrole platnosti prohlaSeni o vyhovéni predlozen¢ho Zadatelem podle bodu 21A.20
pism. d) a k ur€eni, zda Zadny rys nebo vlastnost necini vyrobek nebezpecnym pfti pouziti, pro
kter¢ je certifikace pozadovana.*

4.V bod¢ 21A.97 pism. a) se odstavce 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

»2. prokazat, ze zménény vyrobek vyhovuje pouzitelnym pozadavkim certifikacnich
specifikaci a poZzadavklim na ochranu zivotniho prostfedi vymezenym v bod¢ 21A.101;

3. vyhovét bodu 21A.20 pism. b),c)ad) a
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4. je-li zadatel drzitelem odpovidajiciho opravnéni organizace k projektovani, ucinit
prohlaseni podle bodu 21A.20 pism. d) v souladu s hlavou J;*.

5.V bodé€ 21A.103 pism. a) se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:
»1.  ptedlozil prohlaSeni uvedené v bod¢ 21A.20 pism. d) a
2. bylo prokdzano, ze:

1) zménény vyrobek spliiuje pouzitelné pozadavky certifikacnich specifikaci a
pozadavky na ochranu zZivotniho prostiedi vymezené v bod¢ 21A.101;

i1) vSechna ustanoveni kletové zpisobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou
kompenzovana Ciniteli zajist'ujicimi rovnocennou urovei bezpecnosti a

iii)  zadny rys nebo vlastnost vyrobku jej ne€ini nebezpeénym pro pouziti, pro néz je
certifikace pozadovéna.*

6. Bod 21A.115 se nahrazuje timto:

»21A.115 Vydani dopliitkového typového osvédceni

Zadatel ma pravo ziskat doplitkové typové osvédéeni vydané agenturou poté, co:
a) predlozil prohlaseni uvedené v bod¢ 21A.20 pism. d) a

b) bylo prokazano, ze:

1. zménény vyrobek spliiuje pouzitelné pozadavky certifikacnich specifikaci a
pozadavky na ochranu zZivotniho prostiedi vymezené v bod¢ 21A.101;

2. vSechna ustanoveni kletové zpusobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou
kompenzovana Ciniteli zajist'ujicimi rovnocennou urovei bezpecnosti a

3. zadny rys nebo vlastnost vyrobku jej neéini nebezpecnym pro pouziti, pro néz je
certifikace poZzadovéna;

c) prokazal svou zpusobilost v souladu s bodem 21A.112B;

d) uzaviel-li zadatel podle bodu 21A.113 pism.b) dohodu s drzitelem typového
osveédcent:

1. drzitel typového osvédCeni oznamil, Ze nema zaddné technické namitky k informaci
ptedlozené podle bodu 21A.93, a
2. drzitel typového osvédceni se dohodl s drzitelem doplitkového typového osvédceni na

spolupraci pro zajisténi plnéni vSech povinnosti pro zachovani letové zptisobilosti zménéného
vyrobku prostfednictvim vyhovéni bodiim 21A.44 a 21A.118A.“

7.V bod€ 21A.263 pism. c) se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. schvalovat nevyznamné revize letové pfirucky a dodatkii a vydavat tyto revize
obsahujici nésledujici prohlaseni: ,,Opravené vydani ¢. [YY] letové prirucky (nebo dodatku)
¢. [ZZ] je schvaleno na zakladeé opravneni DOA ¢. EASA.21J. [ XXXX].*“ “
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